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REGULATION (EEC) No 375/74 OF THE COMMISSION
of 13 February 1974

amending Regulation (EEC) No 218/74 fixing the monetary compensatory
amounts and certain rates for their application

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 (1) of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation of the currencies of certain Member States,
as last amended by Regulation (EEC) No 3450/73 (2),
and in particular Article 6 thereof ;

Whereas the monetary compensatory amounts
provided for by Regulation (EEC) No 974/71 were
fixed by Commission Regulation (EEC) No 218/74 (%)
of 25 January 1974, as last amended by Regulation
(EEC) No 327/74(*); whereas, upon examination,
some errors have been found in Part 1 of Annex I to
Regulation (EEC) No 218/74 ; whereas the Regulation
in question should therefore be corrected ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Part 1 of Annex I to Regulation (EEC) No 218/74 :
— the heading 23.02 A I’ should read: 23.03 A T
— footnote (?) is replaced by the following :

%) Montants compensatoires de base pour les
échanges intracommunautaires. Pour les
échanges avec les pays tiers, les montants
compensatoires valables sont les suivants :

(%) Basic compensatory amounts for intra-Commu-
nity exchanges. For exchanges with third coun-
tries the relevant compensatory amounts are
as follows :

() Basisausgleichsbetrage fiir innergemeinschaftli-
chen Handel. Fir den Handel mit Dritt-
lindern gelten folgende Ausgleichsbetrige :

(3) Importi compensativi di base per gli scambi
intracomunitari. Per gli scambi con i paesi
terzi, gli importi compensativi sono i se-
guenti :

(). Compenserende basisbedragen voor het intra-
communautaire: handelsverkeer. Voor het
handelsverkeer met derde landen gelden de
volgende compenserende bedragen :

(%) Basisudligningsbelab for handel inden for
Fellesskabet. For handel med tredjelande
galder felgende udligningsbeleb :

— UK. 0612 £

— IRL 0743 £

— 1 1130 Lit.

— F 4-62 FF

— D 666 DM

— U.E.B.L. 20-4 FB/Flux

— NL 1-408 FP
Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities. It shall apply from 28 January 1974.
However, the compensatory amount for trade with
third countries for the Italian lire shall, on application
by any interested: party, be made applicable from 28
January 1974 to 3 February 1974 only.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 13 February 1974.
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